To yaidapottairdo

Donkey Child

Lindiwe Matshikiza
Meghan Judge
Eleni Manou

3

EAAnvika [e1]/ English

RN

O =



'Htav €va Pkpo Kopltol Ttou €id¢ yua ipwtn dopa
TO HUOTNPLWSEC OXMa OE arndotaon.

It was a little girl who first saw the mysterious
shape in the distance.



KaBw¢ to oxnua Kwiodtav 1o Kovtd, o€ otL ftav
LA TTIOAU £YKUOG yuvalika.

As the shape moved closer, she saw that it was a
heavily pregnant woman.



NTpottaAf aAAd yevwvala, To HKPO Kopltol Kvrbnke
TILO KOVTA oTnv yuvaika. «Epelc TipemeL va tnv
KPATNOoOoUpE padl pag» oL AvOpwTtoL TOU HLKPOU
KopLtolov anoddoloav. «Oa KpAatrjooUHE AUTAV Kat
To Ttaldi TN aocpain».

Shy but brave, the little girl moved nearer to the
woman. “We must keep her with us,” the little girl's
people decided. “We'll keep her and her child safe.”



Alyo apyotepa ApBe to Ttaldi. «Xmpwiel» «PEPE
KOUBEPTEC!» «Nepd!» «ZTIPpWWWEEEEee!!!»

The child was soon on its way. “Push!” “Bring
blankets!” “Water!” “Puuuuussssshhh!!!”



AN\G Otav €idav To pwpo, oL TIAdnoav Tiow
ooKapLlopEvoL. «'Evac yatdapog;!»

But when they saw the baby, everyone jumped back
in shock. “A donkey?!”



‘ONoL apyLoav va dtadwvouv. «Eimtape 6tL Ba
KPATAOCOULE TNV KUNTEPA Kat To Ttatdli acdpain, kat
£ToL Ba KAvoupe» glttav pepLkol. «ANAG Ba pag
bEpouv Kakn tuxn!» elttav ar\oL.

Everyone began to argue. “We said we would keep
mother and child safe, and that's what we’'ll do,”
said some. “But they will bring us bad luck!” said
others.



Kal €toL n yuvaika Bpednke kat TtaAL povn tne.
AvapwtNOnke tL Ba KAveL pe auto to ade€Lo maldl.
AvapwTABNKE TL va KAVEL PE TOV €QUTO TNC.

And so the woman found herself alone again. She
wondered what to do with this awkward child. She
wondered what to do with herself.



AN\A TEALKA ETIPETIE VA SEXTEL OTL AUTOC fTAV TO
Ttaldi TNE KaL autr) Atav n pntepa tovu.

But finally she had to accept that he was her child
and she was his mother.



AoLtov, av to Ttaldl tng elxe PElVEL LOVO TOOO
LLKPO, OAa (ow¢ Ba ywotav dtadopetika. ANAG To
yatdapomatdo peyahwve Kal HEYAAWVE HEYPL TIOU
SEV UTIOPOUOE TIAEOV VA XWPECEL OTNV TIAATN TN
UNTEPAC Tou. Kalt 600 okAnpd Kat av TipooTtadnok,
Sev urtopovoe va cuutepldepBel cav avBpwroc. H
LNTEPA TOU oUXVA NTAV KOUPACOHEVN KAl
aTtoyonTteVpeEVN. MepLkeC dopeg Tov efade va KAveL
epyaotia mtou ftav ya wa.

Now, if the child had stayed that same, small size,
everything might have been different. But the
donkey child grew and grew until he could no
longer fit on his mother’s back. And no matter how
hard he tried, he could not behave like a human
being. His mother was often tired and frustrated.
Sometimes she made him do work meant for
animals.
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20yYuon Kat opyr) uttnpxeE peoa otov Fawdapo. Agv
UTIOPOUCE VA KAVEL AUTO Kal §EV UTIOPOVUCE VA KAVEL
eKelvo. Agv pmtopouoe va sival oav auto Kat dgv
UTtopouoE va ivat oav ekeivo. ‘Eywve tooo
BUUWMEVOC TIOU, YLa PMEPA, KAWTONOE TN KNTEPA TOU
oTo £dadoc.

Confusion and anger built up inside Donkey. He
couldn’t do this and he couldn't do that. He couldn’t
be like this and he couldn’t be like that. He became
so angry that, one day, he kicked his mother to the
ground.
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O radapoc Atav yepatog vtpoTin. ApxLoe va peUyeL
OO0 TILO HAKPLA KAl Ypryopa JTTOPOUOE.

Donkey was filled with shame. He started to run
away as far and fast as he could.
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ATIO Tn OTLYUN TIOU OTAUATNOE va TPEXEL, NTav
vOYTa, Kat o Fadapoc xadnke. «Mka-yka;» PLBuploe
O0TO OKOTASL. «[Ka-yKQ;» 0 YOG AVTAYNOE TIAAL.
'Htav povog tou. Ztpedpovtag Tov EauTo ToU o€ ULa
odLyTr) UTTAAQ, £TtE0E O€ €va Babu kal
TIPORANMATIKO UTIVO.

By the time he stopped running, it was night, and
Donkey was lost. “Hee haw?” he whispered to the

darkness. “Hee Haw?" it echoed back. He was alone.

Curling himself into a tight ball, he fell into a deep
and troubled sleep.
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O rawdapocg Eutvnoe va Bpet Eva TtapAa&evo yEpo
avtpa kottadovtag Tpoc¢ Ta Katw o€ avtov. Koita&e
OTA JATLA TOU YEPOU AVTPa KAl apyLoe va
atoBavetat pia Aapdn eantidag,.

Donkey woke up to find a strange old man staring
down at him. He looked into the old man’s eyes and
started to feel a twinkle of hope.
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O rawdapocg mAye va PEelveL PE ToV YEPO AvTpa, O
oTtolo¢ tov &(dage TTOANOUC SLAPOPETLKOUC TPOTIOUC
va emBlwoel. O Fadapog akouoe Kal pade, Kat
£TOL EKAVE KAl 0 YEPOC avtpag. Borj@noav o £€vag tov
AaAAov, kat yehovoav padl.

Donkey went to stay with the old man, who taught
him many different ways to survive. Donkey listened
and learned, and so did the old man. They helped
each other, and they laughed together.
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"Eva Tipwi, 0 yépog avtpacg {ntnoe aro tov Fadapo
va ToV petadEPEL oTNV Kopudr) evoc fouvou.

One morning, the old man asked Donkey to carry
him to the top of a mountain.
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WnAd avaueoa ota cuvweda avtoi kotpndnkav. O
[ALdapoc ovelpeUTNKE OTL N KNTEPA TOU Tav
AppwaoTtn Kal tov Kalovoe. Kat étav EuTvnok...

High up amongst the clouds they fell asleep.
Donkey dreamed that his mother was sick and
calling to him. And when he woke up...

17



... Ta ouwveda eiyav e€adaviotel padl pe tov dilo
TOU, TOV YEPO AvTpa.

... the clouds had disappeared along with his friend,
the old man.
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O radapoc tehlka NEepe TL va KAVEL.

Donkey finally knew what to do.
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O Fradapoc BpAKE TN HNTEPA TOU, Hovayn Kat va
Bpnvel to Yapevo tng taldi. Koita&av o evacg tov
AA\O yLa TTIOAU wpa. Kat petd aykallacav o £vag Tov
AA\ov TToAU duvata.

Donkey found his mother, alone and mourning her
lost child. They stared at each other for a long time.
And then hugged each other very hard.
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To yaidapotatdo Katl N Untepa Tou £XouV
ueyaAwoel padi kat BpAkav TtoAAoUC TpoTtoug {wN¢
S(Aa &(TtAa. ZLyd oLyd, Aol yUpw Touc, AANEC
OLKOYEVELEG £XYOUV apyloeL va eykaBiotavtal.

The donkey child and his mother have grown
together and found many ways of living side by
side. Slowly, all around them, other families have
started to settle.
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